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XARIOS SINGLE TEMPERATURE ROAD / STANDBY
KASUTUSJUHEND JUHILE

SISSEJUHATUS

Kasutusjuhend on mdeldud Carrier Transicold kilmutusseadmete kasutajale. See sisaldab kilmutusseadme igapéaevase kasutamise
pohisuuniseid, ohutusteavet, tdrgete pdhjuste otsimise ja kdrvaldamise nduandeid ning muud teavet, mis aitab Teil kauba parimas
voimalikus seisukorras kohale toimetada.

Xarios kilmseadmed on lihtsad ja tookindla ehitusega, madala hinna ja -ulalpidamise kuludega keskmise suurusega kaubaveokitel.
Palun lugege kasutusjuhend pd&hjalikult 1&abi ning otsige sellest teavet iga kord, kui Teil tekib kisimusi Carrier Transicoldi seadme
kasutamise kohta. Kasutusjuhend on koostatud pohimudeli kohta. Kui Te ei leia kasutusjuhendist teavet oma seadme
lisavarustuse/valikute kohta, kiisige abi tehnoteenindusest.

Kulmutusseade on konstrueeritud nii, et dige kasutamise ja hooldamise korral todtab see kaua ja térgeteta. Kasutusjuhendis ettenahtud
kontrolltoimingud aitavad minimeerida sdidu ajal probleemide tekkimise ohtu. Peale selle aitab seadme td6kindlust tagada terviklik
hooldusprogramm. See aitab minimeerida kaituskulusid, pikendada seadme t66iga ning parandada selle t66véimet.

Parima kvaliteedi ja tookindluse tagamiseks ndudke seadme hooldustddde tegijalt Carrier Transicoldi originaalvaruosade kasutamist.

Carrier Transicold taiustab oma tooteid pidevalt. Seepérast vdidakse tehnilisi andmeid ette teatamata muuta.

SISUKORD

1 IDENTIFIKATSIOON

2. HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD
2.1. Hoiatussiltide korrashoid

3. KASUTAMINE
3.1. Kabiini juhtpuldi kirjeldus
3.2. Toop6himote

3.2.1. Diiselmootori reziimil (ROAD)........
3.2.2. Elektrienergia reziimil (STANDBY)
3.2.3. Temperatuuri juhtimine...................
3.2.4. Sulatamine
3.2.5. Soojendus
3.2.6. Juhtseadmed
3.3. Kasutamine diiselmootori reziimis
3.3.1. Kaivitage seade
3.4. Kasutamine elektri energia reziimis
3.4.1. Kéivitage seade
3.4.2. Elektri energial kasutamise suunised.............ccccoeoueeene
3.5. Seadme seiskamine
3.6. Ekraani heleduse muutmine...........ccccoceoiiiiiiniiiniiiciiis
3.7. Seadepunkti muutmine
3.8. Sulatusparameetrite muutmine ..
3.9. Muude andmete muutmine
3.10. Rikketeate kuva
3.10.1. Juurdepéas SET-klahvi kaudu
3.10.2. Otsejuurdepaas

4. HOOLDUS
4.1. Hoolduskava

KAUBA PEALELAADIMINE
SOOVITATAVAD VEOTEMPERATUURID ..
VALJAVOTE ATP EUROOPA MAARUSES
OOPAEVARINGNE ABI (24 h)

© N oo
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1. IDENTIFIKATSIOON

Suuniste lugemisel vaadake véaljapdoratavat lehte.

1. Andmesilt

Ilga seadme raamil on seadet identifitseeriv andmesilt.
Andmesildil on seadme taielik mudelinumber, seerianumber
ja muu teave.

Probleemi tekkimisel markige enne abi otsimist seadme
andmesildilt Ules seadme mudel ja seerianumber.
Tehnik vajab seda teavet teie abistamiseks.

Taielik andmesilt asub seadme raamil ning seerianumber
juhtplokil ning on kergesti loetav.

2. Murataseme kleebis (olemasolu korral kinnitatud)

Kleebisel on tahistatud muratase (LwA) (helivdimsustase).

Elektriohud ootereziimi pistiku
6 tihendamisel ja lahutamisel

Maksimaalne helivéimsustase
Lwa (dB) :
Xarios 150-04 / 200-04 84
Xarios 300-05 / 350-05 85
Xarios 500-04 / 600 83

2. HOIATUSED JA ETTEVAATUSABINOUD

Kasutusjuhend sisaldab &nnetuste véltimiseks vajalikke
ohutus- ja hooldussuuniseid. Seadmel on Teie OHUTUSE
tagamiseks osa allpool naidatud siltidest.

K W) ENNE SELLE KULMUTUSSEADME
\ | KASUTAMIST lugege hoolikalt Iabi kogu

ohutusteave.

= Arge tehke KUNAGI seadmel ise tdid; teenindus- voi
hooldustédde tegemiseks votke thendust oma Carrieri
teeninduskeskusega.

= Arge KUNAGI késitsege kabiinis asuvat juhtseadet
s6idu ajal

= Arge KUNAGI eemaldage turvaelemente (vdre, kate,
metallplaat). Nende kahjustumise korral péérduge
oma teeninduskeskuse poole.

Teid ohustavad: (6nnetuse korral votke thendust arstiga).

@ Pdletused ja kilmakahjustused

Loikevigastused

Muratase

Heitgaas: arge kasutage KUNAGI
seadet suletud ruumis

Lambumine: kabiinis toétamisel

> jatke uksed lahti

Libisemisoht kabiini sisenemisel:
- kere pdrand on jaatunud

Libisemisoht kabiinist valjumisel:
- kiitus pdrandal
- kiilmaine puudumine

BB PR R
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Automaatse taaskaivitumise oht:
- seade on peatatud reguleerimiseks (nullreziim)
- lilitumisel diiselmootori reziimilt elektrienerigia

reziimile (vt 3.2.2 “Elektrienergia reziimil
(STANDBY)”

Tuhjakspumpamine:
Sellel seadmel on tuhjakspumpamise jarjestus,

millega seoses kaivitub  seiskamisjarjestus
elektrienergia reziimis maksimaalselt parast
120-sekundilist viivet.

2.1.  Hoiatussiltide korrashoid
a. Hoiatussildid peavad olema puhtad ja vabad nende
nagemist segavatest materjalidest.

b. Puhastage hoiatussilte vee ja seebiga ning kuivatage
pehme riidelapiga.

c. Asendage kahjustunud v6i kadunud hoiatussildid uutega,
mis on saadaval Carrieri midgiesindajate kaest ja
hoolduskeskustest.

d. Hoiatussildiga osa vahetamisel veenduge, et ka uuel on
olemas 6ige hoiatussilt.

e. Paigaldage hoiatussilt kuivale pinnale. Suruge silti keskelt
valisservade suunas, et eemaldada 6humullid.

3.  KASUTAMINE

3.1.  Kabiini juhtpuldi kirjeldus

Suuniste lugemisel vaadake véljapéoratavat lehte.

See lisaseade lihtsustab koiki juhtimistoiminguid. Juhiistmelt
saab juhtida kdiki funktsioone: valjalulitus, automaatne
kaivitus, temperatuuri seadepunkti reguleerimine, sulatamine.
Juht saab kuvada kambri temperatuuri ja kontrollida rohelise
margutule jérgi, kas temperatuuri seadepunk punkt on
kambris saavutatud. Térgete korral siittib punane mérgutuli.
Kui aku on tiuhjenemas, lulitab turvasiisteem seadme valja.
Seade kaivitub automaatselt taimeri abil, kui aku pinge on
taas piisav.
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Kondensaatori ja aurusti ventilaatorid ltlituvad reguleerimise
ajal valja. Kergesti riknevate toiduainete nagu liha, kdogivilja
voi juustu veol on véimalik programmeerida mikroprotsessorit
nii, et aurusti ventilaatorid to6tavad pidevalt ning toimub
pidev 8huringlus.

3.2.4.  Sulatamine

- Sulatamine on taisautomaatne, kuid seda saab juhtida
ka kasitsi, kui seda véimaldab sulatustermostaat.

- Sulatamise  koiki tsiikleid kontrollib  sisseehitatud
mikroprotsessor.

- Sulatustsiikli - ajal ltlitub aurusti  ventilaator valja.
Kondensaatori ventilaatorit juhib mikroprotsessor.

- Sulatustsuikli I8ppemist juhib sulatustermostaat.

- Sulatustskli ajal on kabiini juhtseadme tablool teade ,d F*.

3.2.5.  Soojendus

. 4-mérgiline tabloo 7. +Klahv - Kittefunktsioon (kuuma gaasiga) on olemas seadme
2. Elektrienergia 8. OFF-klahv XARIOS 600 standardversioonil, muudel seadmetel
kasutamise reziimi LED 9. ON-klahv ainult TELLIMISEL. ) ) )
3. Diiselmootori 10. Seadme juhtekraan - ;A__q_lgsuh_;en_tgaatort tootab; kondensaatori ventilaatori
A —_— - 66d juhib mikroprotsessor.
kasutamise reziimi L.ED Roheline: OFF tsiikli J P
4. Manuaalse sulatamise (vasakul poolel)
klahv Punane: rike (paremal poolel) 3.2.6. Juhtseadmed
5. Klahv
6. SET-klahv Kabiini juhtseade:
- Diiselmootori- ja Elektrienergia reziimi automaatne
3.2.  T66pShimote valimine.
- Valjalulitamine.
- Manuaalne sulatamine.
Parast kilmutusseadme kéivitamist vajutamisega ON-klahvile - Termostaadi juhtimine.
(9) toimub seadme kéivitumine ja véljalilitumine - Veateated seadme rikke korral.
automaatselt. - Programmeerimine, et kohandada seadme t66d
vastavalt juhi soovidele.
| 3.2.1.  Diiselmootori reZiimil (ROAD) 3.3. Kasutamine diiselmootori reziimis

Avatud tlitpi kompressorit kéitab séiduki mootor. Sdiduki aku

(generaator) annab voolu aurusti ja kondensaatori |3434l. Kéivitage seade

ventilaatoritele. Kui mootor sultevdtmest valja lulitatakse,
lilitub seade automaatselt valja.
1. Kaivitage s6iduki mootor.

[ 32.2.  Elektrienergia reziimil (STANDBY) 2. Kaivitage seade, vajutades ON-klahvi,

kéaivitumisel on 40-sekundine viide.

Elektrienergia reziimil generaator saab voolu ning aurusti ja
kondensaatori  ventilaatoreid toidab trafo. Toitevirgu
tihenduse tuvastab kabiini juhtseade, mis kaivitab seadme
automaatselt elektrienergia reZiimis.

Kabiini  juhtseadme digiekraanil kuvatakse
kambri temperatuur.

3. Et  kontrollida, kas  temperatuuri
Kui seade on elektrienergia vorguga thenduses ja stitevoti seadepunkt on &ige, vajutage SET-
keeratakse asendisse ON v6i vastupidi, lulitab kabiini klahvile. Temperatuuri seadepunkt
juhtseadis sisse visuaalse haire punase vilkuva margutule ja kuvatakse digiekraanil.

kuvab veateate.

4. Vajaduse korral sisestage uus
seadepunkt (vaata I6iku 3.7 Seadepunkti
muutmine”)

Kdigil juhtudel on seadet véimalik téielikult valja lulitada,
vajutades OFF-nupule kabiini juhtseadmel.

3.2.3.  Temperatuuri juhtimine

Niipea, kui on saavutatud seadepunkti temperatuur, hakkab
temperatuuri juhtima el. energia kompressori kaivitumine ja
véljalllitumine.  S&idu  reziimis  juhib  véljalllitumist
diiselmootori kompressori elektromagnetiline sidur.
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c) Seadme Uhenduskaablii peab olema maandusjuhe.
3.4. Kasutamine elektri energia reziimis Maandusjuhe peab olema ihendatud maaga.

d) Enne kulmutusseadme teenindus- ja/véi hooldustéid tuleb
veenduda, et seade oleks toiteallikast lahutatud, klaviatuurile
on kuvatud [OFF" ja seade ei saa hooldamise ajal
automaatselt kéivituda.

| 3.4.1. Kaivitage seade I

Enne kaivitamist:

Toitevork: kontrollige, kas voolu tuip on seadmele
sobiv (vt peatiikki3.4.2)

Seade : ihendage seade toitevorguga.

g) Nende suuniste jargimise eest vastutab seadme omanik

- voi valdaja.
1. Kaivitage seade, vajutades ON-klahvi f) Sisemine andur kaitseb elektri energial tootavat
@ Kaivitumisel on 10' sekundine viide. ’ kompressorit tlepinge ja tilekuumenemise eest.

Kabiini juntseadme digiekraanil (1) kuvatakse 3.5. Seadme seiskamine
kambri temperatuur.

X X Vajutage OFF-klahvi.
2. Et kontrollida, kas temperatuuri seadepunkt

on dige, vajutage SET-klahvile.
Temperatuuri  seadepunkt  kuvatakse Ainult elektri energia reziimil seadme korral:
digiekraanil. Seiskamisjarjestus ~ kéivitub ~ parast  max

>3

X ) 120-sekundilist  viidet, kui tingimused on
3. Vajaduse korral sisestage uus seadepunkt kompressori peatamiseks olemas.

(vaata I6iku 3.7 Seadepunkti muutmine"”)

Kui kaivitamisel esineb raskusi, kontrollige 3.6, Ekraani heleduse muutmine
* Kas toitevooluga on kéik korras
« Ega kabiini juhtseadme poolt valitud temperatuuri pole

muudetud 1. Vajutage seadme kaivitamiseks ON-
klahvi.

3.4.2.  Elektri energial kasutamise suunised

) ) X . 2. Ekraani heleduse muutmiseks
Seadme ohutuks ja tookindlaks paikseks kasutamiseks tuleb vajutage 5 sekundi jooksul - v&i +
jargida alljargnevaid suuniseid: Klahvi.

a) Enne elektritoite sisse- vdi valjalilitamist veenduge
ALATI, et seade oleks valja lilitatud. 3.7. Seadepunkti muutmine

b) Seadme  vooluvérguga  Uhendamiseks kasutatav e
pikendusjuhe ja sulavkaitse peavad vastama kasutuskoha C Tahtis

Kui seadeid on muudetud ja uhtki nuppu
5 sekundi jooksul ei vajutata, taastab
slisteem kambri temperatuuri néidu. Kdik
tehtud muudatused salvestatakse.

riigis kehtivatele nduetele (miinimumnduded: HO7 RNF CEIl
245-4) ja allolevas tabelis antud tehnilistele andmetele:

Seadmete t66 maksimaalne voolutugevus

inge ARIOS XAROS p?l::%jgtfe Kui kabiini juhtseade ~ ehitatakse  sdiduki
230/1/50Hz 172A juhtpaneeli sisse, tuleb see paigaldada sooja
- 3 x4 mm? 6hu avadest voimalikult kaugele. Maksimaalne
208-230/1/60Hz 20A imbritsev temperatuur: 70 °C
230/3/60Hz 16,6 A 2
4 x4 mm
400/3/50 Hz 8A 10,7 A N . .
. XARIOS 300- XARIOS Sl MARKUS: Enne programmeerimist seadke kabiini juhtseade
Toopinge 05 350-05 pikendusjuhe diiselmootori- vdi elektrienergia reZiimile.
230/3/50-60Hz puudub 88A 4x2,5mm? 1. Vajutage (ks kord SET-klahvile,
400/3/50-60Hz 49 A SA et kuvada seadepunkti temperatuur.
230/1/50Hz 56A 11A
11,7-10,7 2
208-230/1/60Hz puudub A 3x2,5mm 2. Seadepunkti muutmiseks vajutage -
115/1/60Hz puudub 183 A VOl + nuppu.
PR XARIOS 150- XARIOS Standardne
Toéopinge " - :
0s 200:0 p'ke”d“’”hf 3. Vajutage SET-klahvi, et naasta
400/3/50Hz 24A 4x2,5mm kambri temperatuuri kuvale.
230/1/50Hz 8A 3% 2.5 mm?
208-230/1/60Hz puudub 9A ' 4.
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3.8.

A

Sulatusparameetrite muutmine

Téhtis
Kui seadeid on muudetud ja thtki nuppu
5 sekundi jooksul ei vajutata, taastab
slisteem kambri temperatuuri naidu. Kdik
tehtud muudatused salvestatakse.

1. Seadme valjalilitamiseks vajutage
OFF-klahvi.

@ 2. Viimase valitud sulatusintervalli
+ kuvamiseks vajutage korraga

P

sulatus- ja ON-klahvi.

3. Sulatusintervalli muutmiseks
vajutage - voi + klahvi.

00: sulatusfunktsioon on tdkestatud.

0,5 kuni 0,9: seoses arvutatud ajaga
vaheneb ajavahe kahe automaatse
sulatustsiikli vahel.

AUT (koefitsient 1): mikroprotsessori poolt
optimeeritud automaatne sulatamine
vastavalt transporditavale  kaubale.
(Varieeruvad intervallid)

1,1 kuni 1,5: seoses arvutatud ajaga
suureneb ajavahe kahe automaatse
sulatustsiikli vahel.

1 H, 2 H,.. 6 H: Fikseeritud
sulatusintervallid tundides.

4. Vajutage SET-klahvi, et naasta
kambri temperatuuri kuvale.

3.9.  Muude andmete muutmine

62-61177-03

Tahtis
Kui seadeid on muudetud ja uhtki nuppu
5 sekundi jooksul ei vajutata, taastab
slisteem kambri temperatuuri naidu. Kdik
tehtud muudatused salvestatakse.

1. Vajutage 5 sekundit SET-klahvi, et
saada juurdepdds veakoodidele
(hairete loendi kohta vt 3.10).

2. Hairete kuvamiseks vajutage - v8i +
klahvi

3. Tarkvaraversioonide kuvamiseks
vajutage SET-klahvi.

5. Kabiini juhtseadme tarkvara versiooni
kuvamiseks vajutage +-klahvi.

6. Diiselmootori  reziimi  tunniloenduri
kuvamiseks vajutage SET-klahvi.

7. Elektri energia reziimi tunniloenduri
kuvamiseks vajutage SET-klahvi.

8. Mikroprotsessori  poolt  arvutatud
sulatusintervalli  (mn)  kuvamiseks
kahe sulatuse vahel vajutage
sulatusklahvi.

9.  Viimasest sulatusest méddunud aja

(mn) kuvamiseks vajutage uuesti
sulatusklahvi.

10. Vajutage SET-klahvi, et naasta

kambri temperatuuri kuvale.

Rikketeate kuva

| 3.10.1. Juurdepéaés SET-klahvi kaudu

1

P
w1

2.

Vajutage 5 sekundit SET-klahvi, et
saada juurdepaas veakoodidele.

Hairete kuvamiseks vajutage - voi + klahvi
- Kehtivad rikked: AXX

- Eelnevad rikked: PXX

Kui korraga kuvatakse mitut riket, saab
nende vahel liikuda - vGi + klahvi abil.

HAIRE TOSIDUS

. Seade vOib tootada riskivabalt. Hooldamiseks

podrduge teeninduskeskusse

riskid.

Seade voib ajutiselt tootada, kuid sellega kaasnevad

Talitluskontrolliks poorduge

teeninduskeskusse.

‘ Lulitage seade vélja. Seade ei tohi tdotada. P66rduge

teeninduskeskusse

RIKE — Punane LED vilgub

Tdsidus | KOOD KIRJELDUS
_. ALOO | Torget pole. Seade t6okorras
| @ | ALo1 | Madalréhu liiti avatud
[ ] ALO2 | Kérgrohu luliti avatud
. ALO3 Elleellfltjr:J riréiregr;il dtootav kompressor
. ALO4 | Kompressori siduri rike
. ALO5 | Kontaktori rike
1 AL06 | Kondensaatori rike
ALO7 | Aurusti ventilaatori rike
ALO8 | Kuuma vee solenoidi rike
AL09 | Sulatusklapi (HGS1) rike
AL10 | Vedeliku sissepritse klapi rike
AL11 | Kuumgaasi klapi (HGS2) rike
AL12 | Kdrge temperatuuri haire
AL13 | Madala temperatuuri haire
AL14 | Sulatushéire > 45 minutit
AL1S Seadepurnlq on méaaratud vahemikust -29°C /
+30°C valjapoole
AL16 | Vee-eemaldi takisti rike
. AL17 | Trafo termorike vdi dioodsilla kaitsme rike
AL18 | Elektrisoojenduse relee rike
o AL19 | Vedeliku solenoidklapi rike
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Puudub elektritoide elektrienergia reziimil
. AL21 | (vBimalik kaivitada automaatselt
diiselmootori reZiimil, kui see seadistada)
. AL22 Kondensaatori ventilaatori ahela
katkestus

AL23 | Kuuma vee solenoidi ahela katkestus

AL24 | Sulatusklapi (HGS1) ahela katkestus

AL25 | Vedeliku sissepritse klapi ahela katkestus

AL26 | Kuumgaasi klapi (HGS2) ahela katkestus
Vee-eemaldi takisti (DWR1) ahela
. AL27 katkestus

. AL28 Elektrisoojenduse relee (EHR) ahela
katkestus

| 3.10.2. Otsejuurdepaas

MARKUS:

= Rikke tuvastamisel, kuvatakse kohe tabloole
temperatuuri naidu asemele rikketeade, mis j&aéb
kuvatuks seni, kuni rike pisib.

= Seade ei hakka enne toéle, kui rikketeade kaob vdi rike
parandatakse.

. EE Rike: aurusti temperatuuriandur
(ahela katkestus)

1 bAt | Madala akupinge haire

Topelt voolutoide (Diiselmootori- ja elektri
energia reziimi toide)

Err Kasutaja on teinud vea maksimaalse
seadepunkti programmeerimisel.
Seadepunkt maksimumist véaiksem, kuid

jaab vahemikku -29°C / +30°C

4. HOOLDUS

Seadme tookindlust aitab tagada terviklik hooldusprogramm.
See aitab minimeerida kaituskulusid, pikendada seadme
tddiga ning hoida selle head t66vdimet.

& OLULISED JUHISED

Regulaarne hooldus hélmab seadme ohutusalast
kiirtlevaatust. Hooldustehnik peab erilist tahelepanu
poédrama muu hulgas mutrite ja poltide kinnitusele
(puuduvad asendada), elektrijuhtmetele, kaablitele,
kutusetorude paigutusele (vajaduse korral parandada voi
asendada), ustele, katetele, véredele, paneelide seisundile
(vajaduse korral parandada vdi asendada).

Noudmisel saab td6de detailse kinnituse.

Koiki hooldustid peab tegema Carrieri toodete valjadppe
saanud tOotaja, taites koiki Carrieri  ohutus- ja
kvaliteedindudeid.

4.1. Hoolduskava

Kiilmutusseade| TOOTUNNID 100 1000|2000 | 3000 {4000 5000 | 6000 7000
Esmane
Xarios hoczlgus .
i | e | =
300/350
500/ 600 jarel
Hooldus A L AL L AL A B A
Hooldus B u u []
62-61177-03

5. KAUBA PEALELAADIMINE

Kauba kvaliteedi sailitamiseks transportimise ajal on vaga
tahtis paigutada kaup kilmkambrisse nii, et oleks vdimalik
6hu liikumine kauba timber ja -vahel. Kui 6hk ei ringle digesti
kauba Umber, vdivad tekkida soojad kohad vdi kaup voib
pealt kiilmuda.

Soovitatav on kasutada kaubaaluseid. Kui kaubaga
kaubaalused on paigutatud nii, et 8hk saab labi kaubaaluste
tagasi aurustisse liikkuda, on kaup kaitstud labi veoki péranda
tlekanduva soojuse eest. Kaubaaluste kasutamisel ei tohi
laadida veoki tagaossa porandale kaste, sest need
tdkestavad huvoolu.

Kauba kvaliteedi sailimise tagamisel on tahtis ka kauba
virnastamise viis. Tooted, millest eraldub soojust (nt puuviljad
ja kodgiviljad), peab virnastama nii, et dhk liiguks toodete
jahutamiseks nende vahelt 1&bi. Sellist virnastamise viisi
nimetatakse Ghkvirnastamiseks. Tooted, millest soojust ei
eraldu (nt liha ja killmutatud tooted), tuleks virnastada tihedalt
kiilmkambri keskele.

Kogu kauba peab paigutama nii, et see ei oleks kokkupuutes
kere seintega, et vdimaldada Shu liikumist seinte ja kauba
vahel. See on vajalik kauba kaitsmiseks l&bi seinte
tlekanduva soojuse eest.

Tahtis on kontrollida pealelaaditava kauba temperatuuri, et
veenduda selle temperatuuri sobivuses kauba
transportimiseks. Seade on mdeldud kauba
laadimistemperatuuri  hoidmiseks, mitte aga kauba
jahutamiseks vdi soojendamiseks.

Pealelaadimise ajal

e Kauba pealelaadimise ajal peab seade olema vélja
ltlitatud.

e Sooja 6hu ja niiskuse sisenemise véltimiseks on soovitatav
avada uksi voimalikult véhe.

e Valige termostaadi abil transporditavale kaubale sobiv
temperatuur.

Kontrollige pealelaaditavate kaupade sisetemperatuuri
(kasutades sondtermomeetrit).

e Jélgige, et pealelaaditud kaup ei tbkestaks aurusti
6huvdtuavasid ega ventilatsioonikanaleid.

ﬁ

Kauba vahetoed

Kaubaalustele laaditud kaup

o Jéatke vaba ruumi:

- umbes 6-8 cm kauba ja esiseina vahele,

- umbes 20 cm kauba ja lae vahele,

- kauba ja péranda vahele (restalused, kaubaalused).

o Arge unustage uksi sulgeda.

e Enne uste sulgemist kontrollige veel kord kauba paigutust
ning veenduge, et kiilmkambris kedagi ei ole.
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MARKUS:

Paikse kasutamise korral on
soovitatav, et kilmkamber
asetseks varjus.

TAHTIS
Seadet tuleb kéivitada
vahemalt kord kuus.

6. SOOVITATAVAD VEOTEMPERATUURID

Alljargnevalt  on  antud uldisi soovitusi  toodete
veotemperatuuride ja seadme tooreziimide kohta. Kui kauba
saatja v8i vastuvdtja on maaranud veotemperatuurid, tuleb
alati lahtuda nendest.

Uksikasjalikumat ~ teavet saab  Carrier  Transicoldi
mitgiesindajalt.
Téhtis
Temperatuuri séailitamiseks on oluline seade
ukse lahtioleku ajaks valja lulitada.

SEADEPUNKTI
TOODE VAHEMIK
Banaanid 15°C 60°F
Varsked (+4°C (+39°F
puuviljad ja kuni + kuni Sagedaste
koogiviliad 6 °C) +43°F) | peatumiste ja uste
Vérske liha ja o o avamisega
mereannid 2°c +36°F jaotusveo korral on
(+2°C (+36°F soovitatav  kauba
Piimatooted kuni + kuni kvaliteedi
6°C) +43°F) tagamiseks
Jaa -20°C -4°F kasutada  seadet
Kilmutatud alati
puuviljad ja -18°C 0°F pidevtooreziimis.
kodgiviljad
Kilmutatud liha | 00~ 4°F
ja mereannid
Jaatis -25°C -13°F

7. VALJAVOTE ATP EUROOPA MAARUSEST

Kiiresti riknevate kaupade vedamiseks mdeldud sdidukite
heakskiitmine.

Enne kiulmutusveoki kasutusele votmist peab selle heaks
kiitma riiklik tervishoiuasutus.

Kiiresti riknevate kaupade vedamiseks kasutatavate sdidukite
omadused; killmutusveok.

Kulmutusveok on kilmutusseadmega termosveok, mis
vBimaldab kuni +30°C valistemperatuuri korral alandada ja
pusivalt hoida tuihjas keres temperatuuri jargmiselt:

A-klass: kulmutusseade on varustatud jahutussiisteemiga,
mis vOimaldab valida temperatuuri vahemikus +12°C kuni
0cC.

B-klass: kilmutusseade on varustatud jahutussisteemiga,
mis vdimaldab valida temperatuuri vahemikus +12°C kuni —
10°C.

C-klass: kulmutusseade on varustatud jahutussiisteemiga,
mis vdimaldab valida temperatuuri vahemikus +12°C kuni —
20°C.

62-61177-03

Seadme jahutusvdimsus maaratakse kindlaks padeva
asutuse madratud voi kinnitatud katsejaamas tehtava
katsega ning kinnitatakse katseprotokolliga.

Mérkus: C-klassi kuuluvate veokite kerede K-tegur peab
olema < 0,4 W/m2°C.

Kilmutusseadmele paigaldatavad téhised,
identifitseerimistahistused ja andmeplaadid

Kulmutusandmeplaat

Parast seda viidet tuleb mérkida tiks alljargnevatest
identifitseerimistahistustest:
A-klassi normaalse isolatsiooniga killmutusveok FNA
A-klassi suurendatud isolatsiooniga kilmutusveok ~ FRA
B-klassi suurendatud isolatsiooniga kilmutusveok ~ FRB
C-klassi suurendatud isolatsiooniga kiilmutusveok ~ FRC
Peale tlal loetletud tunnustéhiste peab tunnistustahvlil olema
thubikinnitustunnistuse kehtivuse I6ppemise aeg (kuu ja aasta).
Naide.
FRC 6-2016
(6 = kuu (juuni) 2016 = aasta)

Véaga téhtis

Kontrollige korraparaselt tudbikinnitustunnistuse kehtivust.
Kauba vedamise ajal peab vastavate &igustega isikute
ndudmisel esitama neile tuubikinnitustunnistuse voi esialgse
tunnistuse. Heakskiidu saamiseks termosveoki kasutamiseks
kilmutusveokina tuleb esitada kohalikule padevale asutusele
tunnistuse muutmise taotlus.

8. OOPAEVARINGNE ABI (24 h)

Carrier Transicold putab teile tagada igal ajal ja igas kohas
taisteeninduse. Seda vdimaldab ettevdtte Glemaailmne
miigiesindajate vork ja nende pakutav héadaolukorra
hooldusteenus. ~ Hoolduskeskustes  todtavad  tehases
valjadppe saanud tehnikud ning seal on piisavalt varuosi, mis
vBimaldab teha vajalikud remondit66d vaga kiiresti.

Kui kilmutusseadme tdrge tekib veo ajal, jargige oma
ettevdtte hadaolukorras tegutsemise juhendit voi votke
thendust l&hima Carrier Transicoldi hoolduskeskusega.
Lahima hoolduskeskuse andmed leiab hoolduskeskuste
kataloogist. Kisige  kataloogi Carrier  Transicoldi
miugiesindajalt.

Kui teil ei ©nnestu hoolduskeskusega Uhendust saada,
helistage Carrier Transicoldi 24 h abitelefonile ONE CALL
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Tasuta telefoninumbrid Euroopas:

A AUSTRIA 0800 291039

B BELGIA 0800 99310
CH SVEITS 0800 838839

D SAKSAMAA 0800 1808180
DK TAANI 808 81832

E HISPAANIA 900 993213

F PRANTSUSMAA 0800 913148
FIN SOOME 0800 113221
GB SUURBRITANNIA 0800 9179067
GR KREEKA 00800 3222523
H UNGARI 06800 13526

| ITAALIA 800 791033
IRL IIRIMAA 1800 553286

L LUKSEMBURG 800 23581
RUS VENEMAA 810 800 200 31032
N NORRA 800 11435

NL MADALMAAD 0800 0224894
P PORTUGAL 8008 32283

PL POOLA 00800 3211238
S ROOTSI 020 790470

Teistest riikidest / otsetelefon : +32 11 8791 00
Kanadas v&i Ameerika Uhendriikides helistage numbril
1800 448 1661

Kiirema teenindamise vdimaldamiseks pange enne
helistamist valmis jargmised andmed.

Teie nimi, teie ettevtte nimi ja teie asukoht
Telefoninumber, millel teile saab tagasi helistada
Kiilmutusseadme mudel ja seerianumber

Kulmkambri temperatuur, temperatuuri seadevaartus
ja veetav toode

. Tekkinud tootorke lthikirjeldus ja selle kérvaldamiseks
tehtud toimingud.

Me teeme koik v6imaliku teie probleemi lahendamiseks.

(ORECALL

62-61177-03 146
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